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1. M Bo33Ban Nocnonb k Mouceto 1 ckasan eMy U3 CkHUM cobpaHusi, roBopsi:

YMO: | knnkHys ["ocnoab oo Mowces, i NPOMOBNSAB 00 HbOrO 3 CKUHIT 3aN0BITY, FOBOPSYN:
KJV: And the LORD called unto Moses, and spake unto him out of the tabernacle of the
congregation, saying,

2. 06BSBU CbiHaM VI3panneBbiM 1 CKaxu UM: KOraa KTO U3 Bac XO4eT MPUHECTU XEPTBY
Nocnogy, TO, ecnu U3 CKoTa, MPUHOCUTE XEPTBY Bally U3 CKOTa KPYMHOro U MENKOrO.

YMO: Npomoensi fo I3painesunx cuHie Ta in ckaxew 00 HUX: Konn XTo 3 Bac NnpuHece XepTey
nns focnona 30 CKOTMHK, TO 3 Xynobu BennKoi i xynobu apibHOT npuHeceTe Bawy XepTBY.
KJV: Speak unto the children of Israel, and say unto them, If any man of you bring an offering
unto the LORD, ye shall bring your offering of the cattle, even of the herd, and of the flock.

3. Ecnu xepTBa ero ectb BCECOXXEHME U3 KPYMNMHOro ckoTa, NyCTb MPUHECET €€ MyXEeCKOoro
nona, 6e3 Nopoka; NycTb NPMBELET €€ K ABEPSM CKMHUKN cobpaHus, 4Tobbl npuobpectn emy
6naroesoneHue npen focnogom;

YNO: Akwo xepTBa Aoro uinonaneHHs 3 xynobu Bennkoi, To Hexai npuHece oro, camus
6e3BaHOro; Hexaw npuBeae Moro [0 CKMHii 3anoBiTy, wob BiH 6yB ynogobaHwii nepen nuuem
"ocnogHim.

KJV: If his offering be a burnt sacrifice of the herd, let him offer a male without blemish: he shall
offer it of his own voluntary will at the door of the tabernacle of the congregation before the
LORD.

4. ¥ BO3MOXUT PYKY CBOK Ha ronoBy [XXepTBbl] BCECOX XEHNS--1 NPUobpeTeT OH
6naroBoneHne, BO OYULLEHNE FPEXOB Er0;

YMNO: | noknage BiH pyKy CBOO Ha rofioBy UinonaneHHs, i byne oMy aaHo BnonobaHHs Ha
OYMILEHHS Bif rpixiB NOro.

KJV: And he shall put his hand upon the head of the burnt offering; and it shall be accepted for
him to make atonement for him.

5. n 3akonet Tenbua npen (ocnoaoMm; CbiHbl XXe AapOHOBbI, CBALWEHHWKN, MPUHECYT KPOBb U
MOKPONSAT KPOBbIO CO BCEX CTOPOH HA XEPTBEHHWK, KOTOPbIA Yy BXOAa CKMHUM coBpaHuns;

YTMO: | 3apixe BiH arua nepepn 'ocnogHiM nuueM. A AapoHOBI CUHW, CBALWEHUKMW, NPUHECYTb
KPOB, i MOKPOMNNATb TiE0 KPOB'H0 HA XepTiBHMKA HABKOJO, WO Mpu BXO4i OO0 CKUHIT 3anoBiTy.
KJV: And he shall kill the bullock before the LORD: and the priests, Aaron's sons, shall bring the
blood, and sprinkle the blood round about upon the altar that is by the door of the tabernacle of
the congregation.
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6. 1 CHUMET KOXY C [)XEepPTBbl] BCECOXXEHUSA N pacceyeT ee Ha 4acTu;
YTMO: | 3gepe BiH WKYpPY 3 XepPTBM LiflonaneHHs, i po3iTHe NOro Ha Kycku noro.
KJV: And he shall flay the burnt offering, and cut it into his pieces.

7. CbiHbl X€e AapOHOBbI, CBSWEHHWKN, MON0XAaT Ha XEPTBEHHNK OFOHb 1 Ha OrHe pasnoxar
npos.a;

YMO: | pagyTb cvHM cBSWEHNKa AapoHa OrHI0 Ha XepTiBHUKA, | NOKNa4yTh APOB HA TiM OrHi.
KJV: And the sons of Aaron the priest shall put fire upon the altar, and lay the wood in order
upon the fire:

8. 1 paznoxar CbliHbl AAPOHOBbI, CBSALWEHHUKW, YaCcTu, FONOBY U TYK Ha APOBax, KOTOpble Ha
OrHe, Ha XepTBEHHNKe;

YTMO: | noposknanaTb AapOHOBI CUHU, CBALEHWKMN, Ti KYCKW, FONOBY Ta TOBLY, HA ApOBaXx, WO
Ha OrHi, KN Ha XEepPTIBHUKY.

KJV: And the priests, Aaron's sons, shall lay the parts, the head, and the fat, in order upon the
wood that is on the fire which is upon the altar:

9. a BHYTPEHHOCTU [XepTBbl] 1 HOrN ee BbIMOET OH BOAOI0, N COXXET CBALWEHHUK BCE Ha
XepTBEHHUKE: [9T0] BCECOX XEHMe, XepTBa, bnaroyxaHue, npusitHoe focrnoay.

YMNO: A iioro HyTpowi Ta roniHkx noro obmmne Boaot0. | CBALWEHNK yCce Te CnannTb Ha
XEepTiBHUKY, Lie LinonaneHHs, OrHsHa XxepTBa, naxowi ntobi ansa Mocnoaa.

KJV: But his inwards and his legs shall he wash in water: and the priest shall burn all on the
altar, to be a burnt sacrifice, an offering made by fire, of a sweet savor unto the LORD.

10. Ecnn xepTBa BCECOXXEHUS €ro 3 MENKOro CKOTa, U3 OBEL, NN N3 KO3, MYCTb NPUHECeT
ee Myxeckoro nona, 6e3 nopoka.

YNO: A akwo oro xepTea 3 ApibHOT Xya0buHM, 3 oBeLb abo 3 Ki3 Ha LinonaneHHs, To Hexain
npueege oro, 6e3BanHoOro camus,

KJV: And if his offering be of the flocks, namely, of the sheep, or of the goats, for a burnt
sacrifice; he shall bring it a male without blemish.

11. n 3akonet ee npepn 'ocnofoM Ha ceBepHOM CTOPOHE XepTBEHHMKA, U CbiHbl AQpOHOBHI,
CBSILEHHWNKWN, MOKPONSAT KPOBbIO €€ Ha XEePTBEHHMK CO BCEX CTOPOH;

YNO: i 3apixe oro Ha 6oui XepTiBHMKA Ha NiBHiY, nepen MocnofHim nuuem. | nokponnaTb
CVYHN AapOHOBI, CBSLLEHWKN, KPOB'IO MOr0 Ha XepTiBHUKA HABKOJO.

KJV: And he shall kill it on the side of the altar northward before the LORD: and the priests,
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Aaron's sons, shall sprinkle his blood round about upon the altar.

12. 1 paccekyT ee Ha YacTu, [0TOenuB] ronoBy ee N TyK ee, 1 PasfIoXNT UX CBAWEHHUK Ha

L pOBax, KOTOPbIE Ha OrHe, Ha XEepPTBEHHNKe,

YMO: | po3iTHE NOro Ha Kyckmu Aoro, rofioBy MOro, i TOBLY NOro, a CBAWEHMK NOPO3KNanae ix Ha
[pOBax, WO Ha OrHi, KU Ha XepPTIBHUKY.

KJV: And he shall cut it into his pieces, with his head and his fat: and the priest shall lay them in
order on the wood that is on the fire which is upon the altar:

13. a BHYTPEHHOCTN 1 HOTW BbIMOET BOLOIO, U NPUHECET CBALWEHHWK BCE M COXXET Ha
XepTBEHHUKE: [9T0] BCECOX XEHMe, XepTBa, bnaroyxaHue, npusitHoe focrnoay.

YNO: A HyTpoLi Ta roniHkum obmMme BoAo. | CBSAWEHMK NPUHECE BCE Ue, Ta i cnanvTb Ha
XEepTiBHUKY, Lie LinonaneHHs, OrHsHa XxepTBa, naxowi ntobi ansa Mocnoaa.

KJV: But he shall wash the inwards and the legs with water: and the priest shall bring it all, and
burn it upon the altar: it is a burnt sacrifice, an offering made by fire, of a sweet savor unto the
LORD.

14. Ecnun Xe n3 nTuy, npuHOCUT OH ['ocnoay BCECOX XeHWe, NYCTb MPUHECET XEePTBY CBOIO U3
ropavu, MAn N3 Monoabix ronybei;

YNO: A akwo uinonaneHHs oro xeptea ang focnoga 3 NTacTea, TO Hexan 3 ropnmupb abo 3
ronybeHsT NprHece XepTBY CBOHO.

KJV: And if the burnt sacrifice for his offering to the LORD be of fowls, then he shall bring his
offering of turtledoves, or of young pigeons.

15. CBAWEHHNK NPUHECET ee K XEepPTBEHHWNKY, N CBEPHET el F0NI0BY, N COXXeT Ha
XepTBEHHUKE, a KPOBb BbILEAUT K CTEHE XEePTBEHHUKA;

YNO: | npuHece ii CBAWEHWK 0O XepTiBHUKA, | Npob'e NOMY HirTeM BENMKMM rofoBy, Ta i
CnanuTb Ha XepTIBHUKY, a KPOB Oro byae BUAMTa Npu CTiHi XepTiBHUKA.

KJV: And the priest shall bring it unto the altar, and wring off his head, and burn it on the altar;
and the blood thereof shall be wrung out at the side of the altar:

16. 300 ee C nepbsaMmM ee OTHUMET 1 BPOCUT ero NOANe XepPTBEHHNKA HA BOCTOYHYIO CTOPOHY,
roe nenen;

YMO: | 3giiMe noro Bono B Nip'i MOro, i KNHe NOro Npu XepTiBHMKY Ha CXif Ha MicLe noneny.
KJV: And he shall pluck away his crop with his feathers, and cast it beside the altar on the east
part, by the place of the ashes:
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17. W HAONOMUT €€ B KPbINbAX €€, HE OTOENAS UX, N COXXET €€ CBAWEHHNK Ha XePTBEHHUKE,
Ha OpoBax, KOTOPbIE Ha OrHEe: 3TO BCECOX XEeHne, XepTBa, bnaroyxaHue, npusitHoe focnoay.
YMO: | posgepe noro Mix KpunbMu noro, ane He BigAinnTb ix. A CBAWEHMK CNanuTb AOro Ha
XEepPTIBHUKY Ha OpOBax, WO Ha OrHi, BOHO LiflonaneHHs, orHsHa XxepTBa, naxowli nobi ans
["ocnopa.

KJV: And he shall cleave it with the wings thereof, but shall not divide it asunder: and the priest
shall burn it upon the altar, upon the wood that is upon the fire: it is a burnt sacrifice, an offering
made by fire, of a sweet savor unto the LORD.
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